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PLANETY.

Nawiedzmy ciata nasze na spoczynek,

jNiech sie zapomng snem po dziennym trudzie,
my chodzmy — nie jako stapajacy ludzie,

J\le jako dwie dusze umartych boginek,

Jako dwie po tej ziemi btgdzace planety —
Chodzmy na pustke... Jliechaj sie rozpocznie
pyt nasz, niech gwiazdy mdwig nam wyrocznie
Smierci... Czemu drzysz?... jNie ty umrzesz, nie ty!

Cam, na poscieli umrze twoje ciato
3 moje, lecz my diugo bedziem zyli —
Agadniem, az tu na ziemi bedzie dnialo...

po Switu jeszcze wiek — daleka droga. —
patrz, szlak gwiazdzisty ku ziemi sie chyli,
Jdac za nim — mozemy zaj$¢ do tronu poga.

krélestwo nasze wnet sie nam rozjasni —a
Ksiezyc wychodzi... Nim sie wyzej wzniesie,
padzmy cieniami w roztrgconym lesie,

yAbo ku drzewom chodzmy — stucha¢ basni.

Céz, kiedy cisze opowiesci tlumia.

|Nfieraz przedziwnie gwarzg stare drzewa,

Wiatr im z daleka powiesci przy.wiewa,
one zaraz pojmig i odszumia.

Jaki tu spokdj... Spig cicho jatowce,
Jak na szatasach kedzierzawe owce —
Smutek przechodzi po pustych ugorach...

— jYlarzyta$ kiedy o takich wieczorach?
— We $nie... — Zaiste, sny duszom faskawsze.
— |Mysle: gdyby tak Swiat usnat na zawsze...



Bivirok:.racja.

rzez czterdziesci dtugich, krwawych
lat meczy sie, niszczy, jatowieje i mar-
nuje Galicjanin, — aby nareszcie
w czterdziestym i pierwszym, — do-
sta¢ emeryture. Emerytura! Brzmi
ona — jak najrozkoszniejsza symfo-
nja, jak raj obiecany za gorami i rze-
kami zapomnienia, — w ustach miodzienca, pu-
szczajacego sie zaledwie w zycie z wiosng lat
i z wiosng nadziei... Juz dzieci, wyrastajgce z su-
kienek katechizmuje sie na temat rang, zitotych
kotnierzy i rozetek na galonach... | tak ptynie
istnienie ludzkie od zarania do trumny w mun-
durze, ciasne, przygniecione, obcisniete w szablon,
drewniane, okradzione z poezji i swobody. Z uni-
formu szkolnego wchodzi sie w wojskowy, z woj-
skowego w urzedniczy, z urzedniczego kiadg do
wieczystej domowiny i na pomnikach grobowych
ryja: c¢. k. Nawet na cmentarzach owego c. k.
darowa¢ nie chca — nad ciatami... upanstwo-

oto jedyna ideowos¢, jedyna madros¢, alko-
ran bytu... Cztowiek bez statej posady jest w Ga-
licji przewaznie parjasem spotecznym, plewg na
bok strgcang i wykreslong z powaznej rachuby.
Moze ten cztowiek mieé piers rozpalong i wznie-
siona naj$wietniejszemu pragnieniami, moze mie¢
serce gorgce i umyst wielki, moze by¢ wybi-

tnym, ale zawsze bedzie kaleka, wtoczegg —
bez stalej posady... Mézg, rozum i oczy Ga-
licjanina — w statej posadzie... W tym Kraju

kancelista, czy adjunkt — wieksze i powazniejsze
ma ostrogi od dzialacza, pisarza, od kazdego, co
mysli nie pozycza i nie chce by¢ przykrojonym
na miare krawiecka... Porzadny, — to synonim
czapki z baczkiem —reszta to obiezysasy, pedzi-
wiatry, stworzenia z dnia na dzieh... Jedna nu-
zgcg, prochowatg droga wedrujg prawie wszyscy:
do jarzma stuzbowego. Program zyciowy przed-
stawia sie prosto: poéjdziesz do urzedu, zostaniesz
z czasem radcg, — O Swiety Boze! i nadradcg, —
figurg znaczng Przez czterdziesci lat be-
dziesz deptat te same progi w tym samym cza-
sie, wysiadywat te same krzesta, mnozyt maku-
ature w bardzo szczegdlnym stylu, ze spokojem

drewnianego aparatu Dusza twoja, gdyby sie
przegladneta w satyrycznem zwierciedle Teofrasta,
bedzie dzi§, za dziesie¢, dwadziescia lat i nawet
przy zgonie niezmieniong. Spokojne, regularne,
bez wstrzasnienn istnienie, nie podrywajgce ner-
wow, — zaoszczedzajgce szarpania sie, katarow
i gorgczek... Na prowincji jesteS dynastg: pan
sedzia, pan komisarz, pan profesor!... Dokad
prowadzi to nieszczesne i wywrotne maniactwo,
zadajgce wazny i powazny CioS rozwojowi
spoteczenstwa?... Po wydziedziczeniu politycznem
szedt Polak chetnie w urzedniki. Juz poufny
ajent Metternicha i jego informator, bochenski
krajshauptman Baum zauwazyt, ze jedna z naj-
ciezszych czynnosci przy utworzeniu Kongresowki
i Rzeczyp. Krakowskiej bylo pytanie, co zrobic¢
z biurokracja Ksiestwa Warszawskiego, ktorej
ogromng ilos¢ potworzyt Napoleon dla zjednania
sobie stronnikéw... Od czaséw Gotuchowskiego
i pozbycia sie, dzieki jego zelaznej konsekwencji,
czeskiej i niemieckiej szarariczy biurokratycznej,—
wciskat sie caly prad spoteczny w to Swieze,
niezajete pole, szukajgc na niem podstaw mate-
rjalnego oparcia. Na miejsce czeskich Precliczkéw
i niemieckich Hanswurstéw stanely w kraju rdzen-
nie polskim nasze zywioty — niewatpliwie nowe
straznice narodowego bytu.

Powstat typ swojskiego podatkowca, sedziego,
nauczyciela itd., w austrjackim pirogu i przy szpa-
dzie... Z czasem biurokracja w zachodnich prowin-
cjach, szczegolniej niemieckich, zmodernizowata
sie — odskoczyta od modelu Bachowskiego, —
wzieta w siebie powietrze i oddech liberalniejszy,
rozumniejszy... Hierarchiczno$¢ zostata w niej
i zosta¢ musiata, — jako regulator admini-
stracyjny, nie rygor wojskowy, — jako sita
porzadkujagca czynnosci zawodowe, nie forma
bezdusznej, nadetej supremacji. Wszyscy pracujg
razem, kolezensko, - réwni z réwnymi, nie
poddani iwtadcy. W naszej biurokracji tkwi jeszcze
nieszczesny system feudalnych poje¢, — nie umie-
jacych czesto uszanowac ,ja“ ludzkiego — i patrzacy
na Swiat przez szkietka wysokosci rangi swojej...
Jedna gwiazdka wiecej i ztagd tytut do deptania



mniejszej ilosci dynstynkcyj... Alez ludzie majg
'serce, nerwy, dusze i zywe ciato! Alez ludzie
majg ambicje, ktére trzeba podnieca¢, — nie ga-

si¢! Nie wolno dazy¢ do wystudzenia ztozonych
w cztowieku przez nature skarbow, inaczej zamie-
nia sie go w kloc drzewa, w aparat zarabiajacy na
chleb, — w czynnik mechaniczny... Sg przelozeni,
ktérzy od pewnej rangi podwiladnym reke podajg—
a zawsze gtebokos¢ uktonéw do szczebli w hierar-
chji stosujg... Mnéstwo rodzi sie $miesznosci, —
ptytkosci w tej atmosferze, majacej liczmany w ty-
tutach i rangach... Czlowiek sam jest pytkiem, —
cata daznos¢, cate rozumowanie idzie pod szary
strychulec... .Tam, gdzie kierownik, szef, jest
gtowa jasng, europejska, — nie koszarowg — zmie-
nia sie zaraz posta¢ rzeczy; wspoélna orka idzie
tatwiej, poczucie obowigzku wzmaga sie, — kazdy
robi w swojem gniezdzie. Trzeba wyda¢ jeden
zdrowy i konieczny apel : uszanujcie panowie
u gory - -dusze ludzkie, — nie zapominajcie, ze sa
wladze nadane przez panstwo i Boga, — a te
ostatnie o wiele potezniejsze... Bog tchnat w czto-
wieka jego warto$¢ osobistg, ktéra nalezy otoczyé
opiekg, — a nie Sciera¢ jej ze wzgledu na mar-
twe formy i dystynkcje na kotnierzach... Troche
towarzyskosci, troche ludzkosci, uczciwosci oby-
watelskiej, a nadewszystko pamieci, ze dtonie do
siebie wyciagniete, spotka¢ sie mogg, — ale am-

bicje splute, — rodza ferment i gorycz. Lawina
ludzka wali sie u nas do wurzedow, — nie
majac zajecia gdzieindziej, — w kraju pozba-

wionym przemystu, handlu i inicjatywy. Do$¢ po-
wiedzie¢, ze w czynnej stuzbie pozostaje 10.142
ludzi, na emeryturze 2800 osOb, — a jezeli do
tego doliczy sie funkcjonarjuszy autonomicznych
i prywatnych, — to 18000 przynajmniej ciagnie
taczke biurowg w kraju o siedmiomilionowej lud-
nosci, wsrod ktoérej jest ogromnie maty pro-
cent wychowankow szkot Srednich i uniwersyte-
téw. Cala prawie zatem inteligencja zuzywa sie
w zawodzie, o ktérym ironicznie powiedziano, —
ze z glodu umiera¢ nie daje, —ale i zy¢ takze
nie pozwala... Nedza urzednicza przechodzi wszel-
kie wyobrazenie wobec powiekszajgcych sie wy-
magan kulturalnych i wymagan otoczenia... Cywi-
lizacja, to rozniecanie potrzeb, jak powiedziat
profesor z Montpellier, Gide... Tak, wznieca sie
potrzeby, ubiera ludzi w tytutature, — a w za-
mian daje im sie gtdéd i desperackie ograniczenie.
W ten sposéb mnozy sie zastepy niezadowolonych,

tysigce jednostek z wystudzong rozkoszg zyciowa,
— cienie ludzkie, z zamilklym na ustach po diu-
giej walce buntem. Gdy sie ktory za siebie oglad-
nie i w chwilach refleksji spojrzy zimnej przeszto-
&ci w oczy, widzi potamane wiasne skrzydta,
w prochu porywy, w pozotkltych aktach poezje,
— w stretwieniu dtugie zycie, a na korncu ruin—
filisterstwo i codzienng powszednio$¢. A jednakze

ten stan urzedniczy jest bardzo potrzebny, ma
wielu godnych przedstawicieli — a czasem ludzi
pierwszorzednych, — o szerokich pogladach i du-

szy niezgrdzewialej... Z drugiej strony nie kazdy
— moze by¢ ortem i na roli matej mréwki po-
przesta¢ musi... Chodzi o to tylko, aby ,ja“ je-
dnostek uszanowano i wyrzucono koszarowe
rupiecie w postepowaniu, przeksztatcajgce czto-
wieka w aparat; chodzi o to, aby w Galicji raz
na zawsze upadio mniemanie, ze tu cztowiek ro-
dzi sie urzednikiem, — a wyjgtkowo tylko ma
inne przeznaczenie... W zaborze naszym wyrobito
sie zamitowanie do biurokratyzmu, wytonita
sie cala domowa pedagogja, przeszczepiajaca
w dziecko poczucie do rang, pedagogja nhieszcze-
sna, ktéra pomnaza liczne szeregi wykolejonych.
Ta sama pedagogja zaciezyta otowiem nad ewo-
lucja spoteczenstwa, powstrzymywata jego rozwoj
i najszlachetniejsze nieraz popedy, zamykata oczy
na najswietsze obowiazki narodowe i zrodzita ga-
licyjska ospe strachajtowstwa i zginania sie w ka-
btgk tam, — gdzie tego ani panstwo, ani Kieru-
jace czynniki nie zadaty. PopadliSmy przez zbiu-
rokratyzowanie w odmet apatji, — w grobowos¢,
— w jakie$ sztuczne znarkotyzowanie, po ktérem
gruntowne przebudzenie i ocknienie bedzie, arcy-
przykrem. Niszczy sie ogromng moc materjatu
ludzkiego z niestychanem marnotrawstwem, — dla
warjackich fikcji owego pewnego chleba... Po-
grgza sie spoteczenstwo w wygodnym kwietyzmie
i szarzyznie, nie kaze mu sie rusza¢ i probo-
waé¢ nawet sit do lotu... Sieje sie naokdt filister-
stwo, banalno$¢ — i ciasnote. Upadek narodo-
wego poczucia, obnizenie poziomu kulturalnego,
ospato$¢ kraju — ma za jedno z przyczyno-
wych ogniw: biurokratyzacje.

Kto Galicji dobrze zyczy, musi pracowac
nad odbiurokratyzowaniem spoteczenstwa, jego
poje¢ moralnych i daznosci zyciowych; kto sobie
dobrze zyczy, nie powinien zapominaé, ze za-
bija¢ wlasnego ducha, znaczy zabija¢ ducha
narodu... Rece zwigzane, indwidualno$¢ przeno-



szona z miejsca na miejsce, — pobyt w Kkieracie,
gdzie codziennie przez lata te same furczgkota,—
musi wplyngé¢ na $ScieSnienie widnokregu umy-
stowego i zaciemni¢ go zupehlnie. Niech kazda
samodzielnos¢ idzie swojemi drogami, niech raczej
szybuje po szerokiem powietrzu, chocby spas¢
miata i zniszczy¢ sie, niz ma abdykowa¢ u progu
zycia, — dla pogodzenia sie z przekonaniami,
ktére w bezkrytycznych, filisterskich panuja ma-
sach. Dom, szkofa, dziennikarstwo, dziata¢ po-
winny przeciw spaczonym pojeciom, przeciw smu-

wny chleb* — a na koncu hofratostwo... na wy-
siedziatem przez czterdziesci lat krzesle... Troche
wiecej odgwozdzenia sie od ziemi, — a potem

lotu w innych kierunkach dla pokrzepienia i pod-
niesienia narodowego organizmu, aby w tym kraju
nie same gesie pidra skrzypiaty na urzedowych blan-
kietach, — ale dzwigaly sie inne motory, nadajace
trwatos¢ i pewnos¢ rozwojowi spotecznemu. Biu-
rokratyzm zabija inicyatywe, — bez inicyatywy
Swiezej, postepowej ginie nardd, jak roslina bez.
wody i stonca... Ernest tuninski.

Kolonja polska w Azji.

tnym idealom, na poczatku ktorych jest ,pe-
rzechodze sam S$rodek Galaty, tej nieusta-
yjuf*  jacej gieldy groszowych intereséw, oto-

e* czony gromada przekupnidw. Na gietdzie

widocznie dzi§ usposobienie znizkowe;

w krotkim czasie orjentuje sie, ze za dziesie¢
centdw mogtbym sta¢ sie panem czterech pu-
delek zapalek woskowych, dziesieciu piernikow
i pary ponczoch! Za korone moge kupi¢ trze-
wiki i dosta¢ w dodatku promese na naj-
blizsze ciggnienie. — Ale na szczeScie wszyst-
kie moje potrzeby na razie zaspokojone, podno-
sze wiec glowe, co w mimice tureckiej znaczy:
Jnie chce* i ide dalej, ale niezbyt dtugo, bo mnie
chwyta za noge ,lustradzi“ t j. czysciciel butéw.
Lustradzich jest w Konstantynopolu Kkilka tysiecy.
Rekrutujg sie oni z wszystkich narodowosci, z tur-
kow, grekow, butgaréw, zyddéw etc, etc., sadowig
sie na wazkich trotuarach, pukajgc co chwila
szczotkami dla zwabienia przechodniéw. ,Mous-
siou! Kyrie! effendim“ wolajg za sobg, jesli masz
tylko jakis cien pylu na trzewikach. — Przed
przekupniem mozna sie schroni¢, przed lustra-
dzim nigdy, jednemu odmowisz, wpadniesz na
drugiego, trzeciego i dziesigtego, ktérzy ci réwnie
natarczywie bfiarowuje swoje, jak ekonomisci
nazywaja, ,Swiadczenie osobiste — znajdg cie

wszedzie: w kawiarni, na statku, a nawet w wa-
gonie. — Ot6z gdy, w ten spos6b uwieziony,
stoje na ulicy, spostrzegam p. Wrzostka, dobrze
mi znanego koloniste z Adampola, jak niesie
pare funtdw masta w koszyku, dla sprzedania go
na Perze, jest wiec na tutejsze stosunki handla-
rzem en gros. — Dzien dobry panu! a co tam
stycha¢ u was na czifliku*)? A — coby miato byc¢
stycha¢? — Gosci duzo macie? A — jest tam pare,
ale juz wyjechali. — No, a jaka tam droga teraz
do was? — Miejscami troche btoto, ale niezgorsza.
Wybratem sie z domu z zamiarem wyjechania do
Bujukdere**), spostkawszy p. Wrzostka, zmieni-
tem projekt i postanowitem jecha¢ do Adampcla.

Byta godzina druga po turecku***) a wiec:
okoto wpét do dziesigtej po europejsku, ponie-
waz byt lipiec; miatem zaledwie pare minut czasu
do odejscia statku. Przebieglem most prowadzacy
z Galaty do Stambutu z szybkoscig ktusaka i wpa-
diem na statek, nie zwazajac na krzyki: ,antika!

*) Cziflik — folwark po turecku.

**) PrzedmiesScie Konstantynopola potozone o 3
mile od miasta.

***) Turcy licza dzien od zachodu do zachodu
stonca, majg wiec godziny odmienne — o zachodzie stonca,
jest u nich 12-ta godzina.



[ Wolywania: ,burek, a chodz tu, do nogi,

antika“ ! ktoremi mnie chciat zwabi¢ handlarz tan-
cuszkéw aluminiowych.

Nie bede wspominat o cudach Bosforu, bo
te opisywaly tysiackrotnie pi6ra lepsze od mo-
jego, ale jako zawodowy pesymista uronie fze
nad wieku naszego tyranjg pary i wegla, tyranja
niedozwalajagcg rozkoszowaé sie pieknem w nie-
zmagconym spokoju. — Oko chce spocza¢é na
biatym minarecie meczetu sultanki Walide, a tu
stup czarnego dymu prezentuje sie nieproszony,

- odwracasz gtowe ku wiezy galackiej; zastania
ja para, buchajgca z kotta — zamykasz oczy
i zadowolitby$ sie szeptem fal lub szmerem roj-
nego miasta; przerazliwy pisk Swistawki i ryk
réznych sygnatdéw i tej przyjemnosci cie pozba-
wia. Szczesliwi turysci zyli przed Wattem i przed
Stefensonem.

Okrecik, na ktérym jade, ma charakter czy-
sto turecki, jedzie nadzwyczaj wolno, przewozgc
turystow od brzegu do brzegu.

Po takich dwugodzinnych zygzakach po Bos-
forze stajemy nareszcie w Bejkos. Jest to .dosy¢
schludne, jak na wschodnie stosunki miasteczko
tureckie. — Rzecz dziwna, muzutmanskie dziel-
nice sg zwykle czysciejsze od chrzescjanskich. —
Ogladam sie za jakim przyrzadem do lokomaocji

- 0 powozie mowy niema, te znane sg tylko
w Konstantynopolu. — Tutaj mozna dosta¢ tylko
tak zwang ,arabe“. Araba jest to wobzek z dasz-
kiem, przypominajacy ksztaltem karawan. O zgo-
dzie ani mysle¢ — zaden ,arabadzi“ (furman)
nie chce stysze¢ o wyprawie do Adampola. Nie
dziwie sie; do odbycia tej przejazdzki po turecko-
polskiej drodze potrzeba innej, bo mazurskiej fan-
tazji. — Niema rady, trzeba iS¢ piechotg, gdyz
koni pod wierzch takze dosta¢ nie mozna. —
Biore wiec przewodnika i dalej w droge.

Z poczatku wsréd cienistych szpalerow sut-
tanskich ogrodéw idzie sie wcale ochoczo, ale
potem, gdy naga Sciezka zaczyna pig¢ sie w gore,
lipcowe stonce Bithynji daje sie srogo we znaki.
Kiedy$s byt tu las, obecnie zostaly po nim tylko
paprocie i wonne ziota. — Dopiero po parogo-
dzinnym marszu, dostajemy sie do folwarku La-
zarystoéw, gdzie nas czeka, bijace ze skaty zrodto

i upragniony cien prastarych debow. — Jestem
prawie u celu, jeszcze godzina spaceru i stagpam
po polskiej ziemi. — Gdybym miat jakie watpli-

rodzinne na-
leze¢

wosci, to rozproszylyby je wkrotce

spokojnie, dam ja ci tu szczekac", skierowane do
ogromnego kundla, ktérego moje przybycie mocno
zdenerwowato.

Po chwili siedze za stolem u pana Biskup-
skiego, wojta gminy Adampol, nad donicg kwa-
Snego mleka. — Nigdy mleko nie skwasniato we
whasciwszym momencie i nigdy nie znalazto sie
w lepszych rekach.

Przybytem troche nie w pore, w same zniwa,
kolonisci byli wiec u roboty, dopiero pod wieczér,
pod rosochatg lipg (nie recze czy lipa, moze byt
to dab, albo jawor, w kazdym razie jeden z tych
trzech gatunkow, jezeli nie platan), punktem zbor-
nym catej kolonji, moge pozna¢ wiekszg czes¢
jej mieszkancow i rozpyta¢ sie o stosunki pol-
skiej kolonji w Azji.

Osada Adampol (nazwana tak, jak wiadome,
na czes¢ ks. Adama Czartoryskiego, ktory sie
gtéwnie do jej nabycia i urzadzenia przyczynit,
mniej wiecej pot wieku temu), skiada sie z dwu-
dziestu czterech gospodarstw, dosy¢ nieréwno-
miernie uposazonych pod wzgledem gruntéw...
Dawniej bylo gospodarstw czterdziesci. Liczba
mieszkancow Adampola dochodzi dwustu. Ziemia
jest tu uboga, rzadko wiecej jak pie¢ ziarn daje.
Kolonisci sieja przewaznie zyto i jeczmien.

Gtowny ich dochdd stanowig goscie, przy-
bywajacy na lato z Konstantynopola, tudziez dréb,
zwierzyna i masto, na ktoére to produkta, tatwy
zbyt znajdujg w stolicy Turcji. — Klimat Adam-
pola nadzwyczaj zdrowy, to gidéwna tej miejsco-
wosci zaleta. Gdyby komunikacja byta fatwiejsza,
przyjezdzatoby tu mnéstwo os6b 2z miasta na
kuracje. Praca w roli wielce ucigzliwa, poto-
zenie pol faliste i grunta ciezkie do uprawy, a in-
wentarza mato, bo brak tgk nie pozwala go
w wiekszej ilosci wyzywic.

Pomimo tych warunkéw potozenie Adam-
pola byloby dosy¢ znosne, gdyby nie troska o los
mtodego pokolenia, ktére w dzisiejszych stosun-
kach musi albo zdzicze¢, albo sie wynarodowié.
Kolonja nasza, otoczona tureckiemi, greckiemi
i czerkieskiemi wsiami, nie posiada ani pol-
skiego nauczyciela, ani ksiedza, chociaz kolonisci
dawno sie o to starajg i chetnieby, jak mnie za-
pewniali, tozyli na utrzymanie ksiedza po 4-5 ft. tur.
(44—55 fl.), w nadziei, ze znajdzie sie kaptan,
ktoryby roéwnoczesnie zechciat uczy¢ ich dzieci,
gdyz na utrzymanie dwoch osob, nieliczng i ubo-
ga kolonje nie stac.



O budowie kosciota dawno Adampolanie
mysla, zebrali juz pewien fundusz i materjat bu-
dowlany. CoOz kiedy rzad turecki budowy kosciota
zabrania. Adampol nalezy nominalnie do synéw
$. p. Wiadystawa ks. Czartoryskiego. Kolonistow,
uwaza rzad turecki za dzierzawcow i odmawia
im przeto prawa do petycji o pozwolenie sta-
wiania budynku na rzekomo cudzym gruncie,
chcac ich w ten sposéb zmusi¢ do wyrobienia
sobie tytutu wiasnosci... Jednak ta zmiana, wysziaby
naszym rodakom na najgorsze. Zostajgc podda-
nymi tureckimi, zostaliby dzisiejsi wolni, polscy
kolonisci, zréwnani z innymi rajami, ktérych
los, jak wiadomo, nie jest do pozazdroszczenia. Do-
kuczanoby im podatkami, a co najgorsze, mo-
gliby Adampolanie, sprzedawa¢ swoje udziaty
obcokrajowcom i w krétkim czasie, kolonja prze-
stataby by¢ polska. — Tymczasem dzisiaj wolno
koloniscie sprzeda¢ swojg zagrode, lecz jedynie
Polakowi; to tez do dzi§ dnia nie ma w Adam-
polu ani jednego cudzoziemca.

Za zycia ks. Wiad. Czartoryskiego opiekowat
sie naszymi kolonistami konsulat francuski, dzi$
jednak zrzekt sie tej opieki, poniewaz jeden z sy-

néw ksiecia przyjat austrjackie, drugi niemieckie
poddanstwo.. Dla kolonji, zdaniem mojem, bytoby
bardzo pozadanem przybycie nowych sit z Polski.
Przy liczniejszej ludnosci tatwiejby jej przyszio
ponosi¢ wspodlne ciezary, jak naprawe drég, utrzy-
manie szkoty i kosciota. Ziemi, odtogiem lezacej
i drzewa na budowle, jest tam jeszcze pod do-
statkiem dla kilkunastu gospodarstw. Kazdy jednak,
nowo przybywajacy, musi, rzecz prosta, otrzymac
swoja dziatke od ksiecia i by¢ przyjetym przez
gmine. Majatku nikt w Adampolu nie zrobi, ale
przy pracy i to zmudnej pracy na wcale znosne
utrzymanie kazdy zarobi¢ potrafi.

Domki naszych kolonistow przedstawiajg sie
wcale powabnie w otoczeniu drzew figowych
i czere$ni, a co najwazniejsze, utrzymane sg schlu-
dnie. Gospodarstwa ich imponujg okolicznym
Turkom, ktorzy do dzi$ dnia uzywajg drewnianych
ptugébw do uprawy roli.

W Adampolu o kradziezy i szkodnictwie
nie stycha¢, to tez nasi polscy azjaci, cieszg sie
bardzo dobrg stawg u sgsiaddw i sg powszechnie
tubiani. F. C

Rosyjska prasa rewolucyjna.

igdy jeszcze nielegalna literatura ro-
syjska, nie byta tak ozywiona i bo-
gata, jak w chwili obecnej. W artykule
niniejszym, chcemy zapozna¢ czytelni-
kéw ,Tygodnia" tylko z prasg rewo-
lucyjna.

Niektére pisma rewolucyjne, drukujg sie w sa-
mej Rosji, inne po za jej granicami.

Pod wzgledem kierunku rewolucyjna prasa
rosyjska dzieli sie na dwa obozy: socjalno-de-
mokratyczny i socjalistyczno-rewolucyjny.

W Rosji wychodzg nastepujace socjalno-de-
mokratyczne  pisma: .,Ra boczaja Mysl",
(Mys$l Robotnicza), jest to organ najbardziej umiar-
kowany w swym obozie, obecnie uznaje on takze

potrzebe wolnosci politycznej, ale nie wysuwa

tej ostatniej na pierwszy plan w walce proleta-
rjatu z dzisiejszym porzadkiem spotecznym w Rosji.
Pismo to stawia w do$¢ dziwaczny sposéb sprawe
wolnosci politycznej, zamiast akcentowac ciggle®
potrzebe ograniczenia wiadzy cara, przez zgro-
madzenie prawodawcze, uwaza Ono za potrzebne
domaga¢ sie najpierw prawa zgromadzen, wol-
nosci stowa, druku i zwigzkéw tak, jak gdyby te
piekne postulaty mogtly istnie¢ bez parlamentu.
Parlament uwaza ,Raboczaja Mys$Il“ za korone
zdobyczy politycznych, ktora zjawi sie po urze-
czywistnieniu sie wymienionych wyzej postulatow..

~-Raboczaja MysI", drukuje sie w Petersburgu.
Od roku 1897 do chwili biezgcej wyszio 13 nu-
merdw. Pismo to przeznaczone jest dla robot-
nikdéw, pisane jezykiem dostepnym, nie zawiera



artykutéw wiekszej wartosci, liczy jednak wielu
czytelnikdw. Jest organem Petersburskiego komi-
tetu ,Rosyjskiej socjalno-demokratycznej partji“.

~Wpierod"“ (Naprzdéd) wychodzi w Kijowie,
jest organem kijowskiego komitetu tejze partji,
uznaje zdobycie konstytucji w Rosji za najpil-
niejsza potrzebe ruchu w chwili obecnej, za wiele
jednak wagi przywigzuje do strejkéw. Pismo to,
na ogot jest radykalniejsze i bardziej polityczne,
od ,Raboczej Mysli“. Od roku 1897 do chwili
obecnej wyszto 10 numerow.

»Juznyj Raboczyj“ (Robotnik Potudnio-
wy), jest organem jekatierynostawskiego komitetu
~Rosyjskiej socjalno-demokratycznej partji“. Pod
wzgledem politycznym pismo to jest bardzo wy-
razne i domaga sie walki o konstytucje, akcentuje
potrzebe jej na kazdym kroku. Redagowane jest bar-
dzo zywo, duch rewolucyjny ozywia je w wiekszym
stopniu, niz wyzej wymienione pisma. Od roku
1900, do chwili obecnej, wyszio & numerow.

Juznyj Raboczyj“, jaki ,Wpierod*, przezna-
czony jest dla szerokich két robotniczych.

.,Raboczaja Gazeta“ (Gazeta robotnicza)
jest organem grupy saratowskiej tejze ,Rosyjskiej
socjalno-demokratycznej partji  uznaje koniecznosc
wytezenia sit rewolucyjnych dla zdobycia wolno-
Sci politycznej; od roku 1900 do chwili obecnej
wyszto 7 numerdw Pismo to jest robotnicze.

.Nizegorodzkaja RaboczajaGazeta“
(Gazeta Robotnicza Nizegrodzka), zaczeta niedawno

10)

wychodzi¢. Dotychczas, pojawit sie jeden numer.
Wszystkie wyzej wymienione pisma noszg wspolne
cechy pod wzgledem tresci i uktadu numerow;
zawierajg kroétkie artykuly programowo-taktyczne,
na tle spraw biezacych, oraz liczne korespon-
dencje, lecz brak im glebszych artykutdow rozu-
mowanych.

Okolicznos$¢ ta wynika stad, ze pisma te dru-
kuja sie w Rosji, nie moga wiec by¢ zbyt duze,
a oprocz tego prasa zagraniczna wypetnia cait-
kowicie te luki.

Dla dopetnienia obrazu pispi, wychodzgcych
w Rosji, musimy jeszcze powiedzie¢ Kkilka stoéw
o ,Rewolucionnoj Rossii“ (Rewolucyjna
Rosja), organie ,Zwigzku rosyjskich socjalistow-
rewolucjonistow”. Pismo to wyrdznia sie od po-
przednich rozmiarami i kierunkiem.

LSocjalisci-rewolucjonisci” sg ideowymi spad-
kobiercami ,Narodnej Woli“, réznig sie tez od
socjalno-demokratéw. Na razie zaznaczymy tu
tylko, ze ,Rewolucjonnaja Rossia“ wybornie jest
redagowang, zawiera bardzo zywo pisane arty-
kuty tresci politycznej, zwraca baczng uwage nie-
tylko na sprawy robotnicze, lecz i ogdlno-pan-
stwowe i agrarne. W taktyce zaleca, chociaz troche
niewyraznie, gwattowne S$rodki walki z rzadem —
teror. Pismo to zaczelo wychodzi¢ w 1900 roku.
Dotychczas zjawity sie 4 numery. Organ ten nie

jest przystepny dla przecietnych robotnikéw.
(Dok. nast.) L.

Dzieje npeszkan ludowych w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Réznica w zastosowaniu metody mojej do
zabytkéw jezykowych, od tego, co czynig fa-
chowcy lingwisci, szukajgcy wyjasnienia faktow
z prawidtowosci w pokrewienistwie dzwigkéw
stownych, jest nastepujgca:

Opieram sie na spostrzezeniu wyrazonem
juz pierwej, ze optyczne podobienstwo ksztattu
i ruchu decydujgce jest przy tworzeniu nowych

pochodnych wyrazéw, a dotykalnos¢ poréwnan,
wspolna wszystkim cenionym poetom, w rdznicz-
kowy drobny sposdb urobita moc pochodnych
wyrazow*). Do jakiego stopnia obraz i rysunek

*) Rzecz jasna, ze w stowach zgrzyt, $wist, grzmot,
zawartem jest stuchowe podobienstwo odgtosu, czyli
tak zwana ,,onomatopeja“.



szematyczny ksztattu i ruchu jest decydujgcym
w tworzeniu nietylko dziet sztuki stosowanej,
niech postuzy fakt przytoczony przez Krzywi-
ckiego: ,Plemie kosmiczne (pozaudz
kie) byto podiug filozofji indyjskiej,
zorganizowane w rody na zasadzie
wzajemnego (obrazowego) podobien-
stwa. Zmija, strzata, blyskawica, nale-
zaty naprzyktad do tego samego rodu
(sz ybko-p oruszajacy ch sie linijowcow)
(Krzywicki, Ludy str. 189.).

Takim klanem, w jaki sie wigzg stowa i wy-
razy, bedzie dla nas kazdorazowy typ zycia kul-
turalno -gospodarczego, obrazowo w catos¢
ujety. Naturalnie, ze sprawdzian nasz, rzucajgcy
juz pewne $wiatto na rozdziat i wtoz.enie brzmien,
bytby niewystarczajacy, gdybysmy nie uwzglednili
kolejnego uwarstwowien ia kultur, wzie-
tego z paleontologji, archeologji i historji. Wie-
dzac co i kiedy nastepuje, a dlaczego musi na-
stgpi¢, i zestawiajac obraz rzeczy z zabytkiem
brzmieniowym, mniej, sadze, bedziemy narazeni
na bledy, niz puszczajgc sie samopas na bardzo
mato jeszcze ograniczone teorjg pole pokrewno-
Sci dzwiekdéw jezykowych.

W ramach klanu obrazowego, wigzacego ca-
tos¢ zycia w danym typie kulturalnym, rozwija
sie pokrewienstwo stow i poje¢ wedtug nastepu-
jacego szematu obrazowego, myslowo rozwa-
Zonego.

1) Pierwszy stopien wyrazow zwigzany jest
z cztowiekiem, czynnos$cig przez niego
wykonang i materjatem.

2) Czynnos$¢ i stykanie sie ciggle
z pewng szczegdlng robotg nadajg na-
zwe cziowiekowi, odrézniajacag go od in-
nych ludzi naprzyktad tkacza tkajgcego od
kowala kujacego.

3) Czynno$¢ w wyrazie oznaczona, wigze
sie z przedmiotem roboty i odbija sie na
tym przedmiocie w formie przetworzonego
odpowiednio do prawidet jezykowych brzmie-
nia (ples¢ co? — plecionke).

4) Czynno$¢ odpada od materjatu
pierwotnego i stosowa¢ sie moze do in-
nych .materjatdow z ktérych podobng po-
przedniej robote wykona¢ mozna. (Ple$¢ za-
miast z wikliny co$ ze skory).

5) Istota materjatu, plecionka, tka-
nina moze swa nazwe dawa¢ utworom prze-
strzennym (szata — szatro — namiot), byle tylko
obraz, zwigzany z zasadniczem przeznaczeniem,
sie nie zmienit*).

6) Odpada
z przedmiotem,
wem, a pozostaje
ruchu skrzepta w wyobrazni.
.plecie plotk i).

7) W miejsce cztowieka podstawia
sie co innego, byleby ono czynnoscia
swojag jego przypominato.

8) Znika w ogole istota dziatajgca, a pozo-
steje oderwane pojecie, ktére i wtedy jeszcze
obrazem swoim wskazuje na tlo materjalnego
poczecia. — Kretactwo — Plotkarstwo.

Wreszcie zanika tres¢, a pusty dzwiek wy-
razu szuka nastepnej obrazowo pokrewnej tresci,
zwodzac tem i najbystrzejszych badaczy lingwistycz-
nych. (Tak dawna nazwa ,gaj“ osada ludzka, prze-
niosta sie na ,gaj“, nazwe mtodego lasku, tak
,Szwedzkie szance" powstaly ze ,Swietych
cerkwiszcz", zatraciwszy pierwotne odniesienie sie).

W powyzszy sposOb kazda forma istnienia
ludzkiego, stepowa i palowa, ziemianek-koszow,
drzewa z korg, drzewa obtupanego i ciosanego,
cegly, kamienia urabia z zasadniczego tta zy-
ciowego wszystkie pojecia, i jak mamy siekierki
z kosci, z rogu jelenia, z krzemienia, miedzi,
bronzu i zelaza uczynione, tak mamy tez i pojecia
tozsamowe, wyrazone w namiotowym, palo-
wym, ziemnokoszowym i drzewnym Sposo-
bie. Obok zupetnie wyrobionych poje¢ poprze-
dniej epoki, wyrazonych od stowa namiot, mio-
ta¢, wi¢, zjawia sie tozsamowe pojecie, wyrazone
w pochodnem od pal — ples¢, kosz — koczowaé
i kleta — kleci¢ (pierwiastek, kali, drzewo). Wic
wici, ples¢ plotki, ples¢ koszatki, kleci¢
klatki, kazde za$ z tych zdan oznacza jedno i to
samo. (Bruckner ,O Piascie" str. 2.

Tak czynno$¢ i materjat mieszkalny i wy-
twérczy odmienny przemienia odpowiednio wy-
obrazenie dziatania, a tem samem i znaki
brzmieniowe stowne.

materjalnos¢ zwigzana

czynnosciag i tworzy-
cztowiek z linjg
(Cztowiek

*) Odzienie dla jednostki jest szatg, pallium, pta-
szczem, dla rodu, rodziny catej za$ szatrem, palludamen-
tem, patanka. U ludoéw, pierwotnych, u ktérych rodowe
poczucie jest silne, bywa czesto odzienie i mieszkanie
jednoznacznikiem.



Wedtug metody wyzej omoéwionej rozwazmy
wiec, o ile przechowaly sie jeszcze Slady stepo-
wego zycia w kulturze Aryow.

Zaznaczymy, ze najwiecej oderwane, a wiec
najstarsze pojecia s wyrazone w jezyku na ste-
pach urobionym, najdoskonalsze instytucje spo-
teczne, czesto do klanu namiotowcow brzmienie
swoje odnoszg, a budownictwo wioscianskie do
dzi$ jeszcze w Niemczech i Stowiarisczyznie, prze-
chodzac przez tubylczg miejscowa europejska kul-
ture palowcow, koszowcow, drewlan, nie wyzbyto
sie zupetnie skiadnikéw, z wedrowki dtugiej przy-
niesionych.

Szczegoblnie pieknie jest zachowany klan
obrazowy wyrazéw i poje¢ ,namiotowych”
uWegrow, ktorzy jeszcze w historycznej dobie
na koniach Swiat przebiegali, o ktérych podréznik
arabski, zwiedzajacy kraje stowianskie w Xl stu-
leciu, pisze: ,Madziarowie jestto nardod, mie-
szkajagcy w namiotach i szatasach, a Sle-
dzacy, gdzie spadt deszcz i jest pasza(Al
Bekri, ttom. tebinskiego, Rocz. nauk. poznarnski.)

Réwniez Litwini, ktérych bory, a zwlaszcza
bagna odciety bardzo wczesnie od reszty Europy,
nie zmieniajac wiele jezykowo, przechowali rowniez
duzo z czasobw stepowej wedrowki.

Jesli o twdrczosci artystycznej palowcow
twierdzi¢ mozna, ze oparta sie ona o kosz, ple-
cionke i tkanine, to w nieporéwnanie wydatniejszy
spos6b moéwi¢ to nalezy o ,namiotowcach*.

Tam tkanina jest wszystkiem, do tkaniny od-
nosza sie w ostatniem odwotaniu najoderwansze
pojecia, najdalej odbiegte brzmienia, z platanej we
wszelaki spos6b skoéry i wetlny wychodzi cata
dzisiejsza zdobniczos$¢ sztuki wscho-

dniej dywanowej, maurytanskiej, tu-
reckiej i perskiej, ktdéra przeciez nie-
gdys w ornamentyce (celtycko-norman-

skiej), otwierajacej historje stylow

nowoczesnych, miala zupelny oddzwiek
w Europie.

Aby odtworzy¢ w sobie myslg kosmiczny
klan namiotowych poje¢ i ze stepowego zycia
wyrostych wyrazen, uprzytomnijmy sobie to, cosSmy
swego czasu o Kirgizach, w $lad za panem Ludwi-
kiem Krzywickim, w rozdziale ll-gim powtoérzyli.

Wiemy stamtad, ze kon, trzoda owiec, step,
namiot i tkanina z wetny, szal, sukno, pil$n,
mieso, mleko, woda do gotowania, ogieri i gndj
bydlecy stanowig wszystko, co wypetnia gospo-
darcze zycie stepowe.

Wiatr zas, ktéry wedtug przystowia kirgizkiego
»,roznosi lud wedrowny po stepie, jak drobny pia-
sek morski“, niost przez diugie wieki pokolenia
przodkéw naszych, wygubiajgc ich miljony po
drodze — od Azji ku Srodkowej Europie.

Mieszkali za$ ci Aryowie podczas dtugiej
wedrowki tak, jak Kirgiz i Katmuk w Azji a cy-
gan w Europie, w namiotach.

~Namiot"*) to nazwa mieszkania do dzi$
najpowszechniejsza moze. ,Namiot* po polsku,
— ,Namjet” rosyjskie — ,Namat“ (wojtok) wscho-

dnio-azjatyckie — ,Namd*“ afganskie — ,Namata“
sanskryckie — ,Naos" przestrzen mieszkalna
w Grecji — ,Nemet“ Swigtynia po keltycku -

-Nemezal" co$ z pilsni z wojtoku po wegiersku.

Zestawiwszy nazwy mieszkania, poszukamy
obecnie wezta obrazowego do potaczenia w jeden
-Klan namiotowy* pojec¢ i brzmiern powszechnych
w $pichrzach jezykowych ludéw europejskich
i wschodnio-azjatyckich.

*) Jako zrodet obok stownika poréwnawczego je-
zykéw stowianiskich Mikldsicza, stownika wyrazéw ety-
mologicznych Goriajewa, uzywam tu stownikéw tacin-
skiego (Klotz) greckiego (Pappe), francuskiego (Littre),
polskiego (Linde), romansko-taciniskich jezykéw (Korting).

(C. d. n) Kazimierz Moktowski.



STEFAN RYCERSKI.

PUSCIZNA BRZESZCZA.

- W takim
przekonaniom.

razie postgpites wbrew swoim

Witold wstrzgsngt gtowa.

— Nie miatem jeszcze zadnych przekonan
w tym wzgledzie, méwitem wam to juz. Datem
sie pochwyci¢ powierzchownemu pradowi, nie do-
myslajac sie innych, bo te do gltosu przyjs¢ nie
mogly, ale przyznaje, nie pojmuje was wszystkich,
a juz najmniej Ignasia.

Ignas nie odpowiedziat, bardzo niezadowolony
z tego niespodziewanego zwrotu cztowieka, o kto-
rego zdanie mu chodzito. Przytem mys$lat z nie-
pokojem o tern, co nastapi po wyjezdzie przyja-
ciot, ktérych na jego nieszczescie jakies licho
przyniosto. Pozegnat ich z roztargnieniem, gdy
powéz zajechat i nie pamietat nawet, na kiedy
baron zaprosit go do siebie.

Zostawszy sam na ganku, wahat sie przez
chwile, co miat uczyni¢. 18¢ do matki, jak nale-
zato, nie miat odwagi, siéstr znales¢ nie mogt,
Berwicz pojechat do jakiegos folwarku. Chodzit
wiec po pokojach, mruczac przez zeby.

— Djabli nadali! Djabli nadali!

Jego ptytki umyst nie byt w stanie objaé
w zupetnosci tego, co sie stato, czut jednak nie-
wyraznie, ze byla to rzecz niepowrotna. Zapytat
tylko Jana, czy postano po doktora dla pani?

Jan odpowiedziat, ze pani sie podniosta i po-
sylta¢ nie kazata.

Przy wieczornej herbacie nie byto ani pani
Teresy, ani Berwicza.

- A mama? — spytal nieSmiatlo starszej
siostry.
Mama jest w swoim pokoju — odparia
Marynia — nie chce, aby jej przeszkadzano.

Zapanowato milczenie.

Marynia byla blada, oczy zaczerwienione
Swiadczyly, ze ptakata. Ignas nie pytat o przy-
czyne. Zwyczajem pospolitych natur nie chciat
przyzna¢ sie do winy, wolal szuka¢ jej w innych.
Przeklinal wiec w duchu sentymentalizm i egzal-
tacje kobiet, ktdre mieszaja sie w nieswoje rze-
czy i powtarzatl sobie ciggle, ze on, jako mezczy-
zna, miat prawo postepowac, jak mu sie podobato.

G d)

Jadzia pierwsza oddalita sie od stolu, gdy
Ignas pit powoli herbate, palgc papierosa po pa-
pierosie. Marynia oparta glowe na reku i zamy-
Slita sie gteboko. Wygladata w tej chwili na
wcielenie smutku i byta przytem, jak brat zauwa-
zyt kilkakrotnie, bardzo piekna. Bogate, ciemne
witosy obejmowaly naturalnemi karbami szerokie
czoto, jasniejace inteligencja, delikatne powieki
spuszczone rzucaly na policzki cien rzes, usta
troche rozchylone miaty wyraz skupionej bolesci,
sprzecznej z okraglymi zarysami miodej twarzy.

Ten wyraz uderzyt Ignasia, ktory kochat Ma-
rynie, o ile kocha¢ byt wstanie. Wiec skonczywszy
herbate, zblizyt sie do niej i objat, jak zwykle.

Ona uczynita mimowolny ruch, jakby ode-
pchng¢ go chciata, ale to nie trwato sekundy,
petna zalu, zarzucita mu po dawnemu rece na
szyje i wybuchneta tzami.

— O Ignasiu, Ignasiu! — szepneta wsréd tez
— cos$ ty uczynif?...

Cisneta sie do niego i catowata, ale byt to
jakis uscisk rozpaczny, jakby dawany umartemu.
A jednak, gdyby w tej chwili tak, jak Arczynski,
wyznat, ze dat sie unies¢ petersbusrkiej fali, zato-
wat swego obtedu, kto wie, czy siostra nie bytaby
przejednata matki i czy jego staba natura nie
ulegtaby na czas jaki$ przynajmniej dobroczynnym
wplywom otaczajgcych. Ignas tego nie uczynit,
przepuscit te zbawcza chwile, jakg mu los zsytat.
Jego meska zarozumiato$¢ poddac sie mogta je-
dynie pochlebstwu. Nalezat do rodzaju ludzi, wy-
zyskiwanych zwykle przez najpospolitsze kobiety.

Marynia o tern nie wiedziata, a gdyby nawet
wiedziala, nie raczytaby sie nigdy ucieka¢ do po-
dobnych wybiegéw. Miata dume kobiet szlache-
tnych. Pochlebstwo, podstep, dyplomacja z istotg
ukochang byly dla niej wstretne. Uzywac ich
wstydzitaby sie przed wilasnem sercem.

— Co6z ja tak zlego zrobitem — wyrzekt
Ignas — ze patrzycie na mnie tutaj, jak na zbro-
dniarza?

Uscisk Maryni
ptynety.

— Ostatecznie — moéwit coraz gwattowniej
— zrobitem to, co i wszyscy.

sie rozluznit, tylko tzy jej



— Wszyscy? — przerwata oburzona, wyry-
wajgc sie z jego ramion.

Przynajmniej wszyscy ludzie rozsadni.

Jeslim w domu o tem nie wspomniat, to tylko

dlatego, zem nie chciat wywolywac¢ scen takich,

jak dzisiejsza, ale skoro juz wiecie, mowmy
otwarcie.

- O? czem — zawotlata z rodzajem prze-
strachu.

— Wytlumacz raz, za co mnie potepiacie?

tzy Maryni oschly nagle.

— Jezeli tego nie rozumiesz sam — odparta
— ja ci tego ttumaczy¢ nie bede.

— To nie odpowiedz zadna.

— Thumaczytabym cudzoziemcowi, takiemu,
co nie zna stosunkow. Ale ty, ty méj brat, wnuk
Brzeszcza, syn...

- Ah! — przerwat niecierpliwie — dajcie
mi raz pokoéj z umartemi. Ja jestem miody, mam
prawo do szczescia, chce zy¢ mojem wiasnem
zyciem.

Powiedziat w rozdraznieniu wiecej daleko,
niz zamierzat. Powtarzal zapewne cudze wyrazy,
ale one znalazty w nim echo i wyrwalty mu sie
z najtajniejszych gtebi duszy.

Oczy Maryni byly petne grozy.
nemu rekoma szeptata...

- W takim razie... w takim razie...

Stowa te nie wymagaty odpowiedzi i on wy-
biegt z jadalni, trzaskajac drzwiami, wsciekly na
nig, na siebie, na Swiat caty i nie opart sie az
za dziedzincem, w lipowej alei.

Noc zapadata, srebrzysta, ksiezycowa. Cisza
jesienna panowata w powietrzu. Ignas odetchnat
petng piersig, jakby dusita go atmosfera rodzin-
nego domu i szedt drogg koto cerkwi i popo-
wszczyzny ku krzyzowi, o ktorym wecale nie my-
Slat w tej chwili.

Nagle doleciat go gtos kobiecy, Spiewajacy
z wesotem zacieciem operetkowg piosnke o Mat-
gorzatce godnej uwielbienia. Wtdérowato Spiewowi
wesote naszczekiwanie mopsika. A Spiew i szcze-
kanie zblizaly sie ku niemu i wkrétce zarysowata
sie posta¢ kobiety i pieska, biegnacego przy niej.

Arcypospolita piosnka, ograna przez kata-
rynki, nie mogta zadowolni¢ wykwintnego estety,
jakim mianowat sie Ignas, przeciez w usposobie-
niu, w jakiem sie znajdowat, stanowita pozadang
dywersje, a dzwiek gtosu, chociaz niezbyt czysty,
Swiadczyt jednak, ze Spiewaczka byta mtodg. Ignas

Z zatama-

byt wrazliwy na wdziek niewiesci, wspottowarzysze
nawet Smiali sie z niego nieraz, utrzymujgac, ze
pociggata go kazda bez wyjatku spodniczka, szedt
wiec szybko naprzeciw $piewajacej, nie myslac
nawet, kto to by¢ moze.

W miare zblizania, zauwazyt kobiete wysoka,
rozwinieta, w jasnej sukni. Szta droga, przystawata
co chwila, przerywata $Spiew, wabita mopsa, roz-
mawiata z nim, gonita, Smiata sie nie wiedzie¢
z czego — zapewne byto jej wesoto i Spiewata
Matgorzatke z nowym zapatem.

Ignas miatl niezly baryton, wiec,
Slajac sie, zawtérowat jej donosnie.

Jasna posta¢ zatrzymata sie, jak wryta, z lek-
kim okrzykiem, w ktéorym nie bylo wecale prze-
strachu... Piesek zaczgt ujada¢, a ona uspakajata
go, wotajac.

— Cicho Bella!

Zamiast duetu zrobito sie zamieszanie,
a Ignas, korzystajac z okolicznosci, zblizyt sie szy-
bko z uktonem.

— Dlaczego pani $piewa¢ przestata? — zapy-
tat, czy mialem nieszczescie panig przestraszyc¢?

Osoba w jasnej sukni zaczeta sie Smia¢ tem
mocniej, ze juz teraz miata do tego powdd. | diugi
czas uptynatl, zanim uspokoita sie o tyle, by przyjs¢
do stowa, bo ciggle przerywat jej nowy wybuch.

- Bozez moj! — wyrzekla wreszcie — cze-
g6z ja ba¢ sie miata?

Popatrzyta na niego przez chwile
zachichotata.

— Ji! pan wecale nie straszny...

- Czy to znaczy, ze mam szczescie podobac
sie pani?

nie namy-

cicho!

i znowu

— Ot zaraz nieszczescie | szczescie. Znaé
kawalera z wielkiego Swiata. Ja ot sobie prosta
dziewczyna, co pomysle, tak i powiem.

Wiec sie pani podobam — zaczat znowu
przysuwajac sie Ignas.

— Spodziewam sie, taki Sliczny kawaler! A jak
pieknie Spiewa.

— Co do gtosu, to ani rri
pani.

— Ah ! i panto takze znajduje. Pan Szykowicz
zawsze mowi, ze mnie cho¢ w teatrze Spiewac,
a wszyscyby Kklaskali. Pan Szykowicz, wie pan

pewno, syn ksiedza z Bielin. On uczyt sie w Pe-
tersburgu.

sie umywac¢ do

— Niechze pani jeszcze co zaSpiewa.



Panna nie data sie prosi¢ i zaczela wySpie-
wywac¢ na cate gardito operetkowe arje jedne po
drugich. Przerywata sobie tylko od czasu do czasu
zapytaniem:

— A to pan zna?

| Spiewata dalej, nie czekajgc odpowiedzi.
On znowu Spiewat inne piosnki, ktérych nie umiata.
| to nie wiedzie¢ czemu, S$mieszylo jg bardzo.
Chichotata gtosno bez zadnego powodu i upa-
mietania. Ignas Smiat sie takze, moze z niej, moze
wprost dlatego, ze u mtodych $miech jest zara-
Zliwy. Panna powiedziata mu, iz wie doskonale,
ze jest panem Ignacym Marskim ze dworu, ona
za$ jest Nataljgledniewiczowng z popowszczyzny
i oboje byli tak zajeci $piewem, Smiechem, roz-
mowag, ze nie ustyszeli turkotu bryczki, ktérg Ber-
wicz powracat.

- A toz co! — zagrzmiat jego gtos donosny,
w ktorym drgato zdumienie.

Rozpoznat szybko osoby, stojagce na drodze
i dat znak Hryciowi, ktdry popedzit naprzéd, mi-
jajac mtodag pare.

Pomiedzy nig zapanowato milczenie nagte.
Smiech skonat na ustach Natalji, a Ignas zmarszczyt
brwi i zaklgt przez zeby.

Berwicz namyslat sie, co ma uczyni¢. Namyst
byt krotki, zobaczyt swiatto w oknach pani Te-
resy i poszedt wprost do niej. Uwazat okolicz-
nosci za tak grozne, iz dziatla¢ nalezato.
rozbrzmiewat
jeczat,

W salonie fortepjan Maryni
pod jej palcami burza akordéw, ptakat,
skarzyt sie, jak zranione serce.

Nazajutrz Ignas obudzit sie pdézno i pit cze-
kolade w swoim pokoju, gdy matka wezwata go
do siebie.

Przy kazdej prawie domowej rozterce, trafia
sie jakis fakt poboczny, ktéry zaostrza potozenie,
dolewa oliwy na ogienn i doprowadza nieraz nie-
checi wzajemne do ostatecznosci. Moznaby sadzic,
ze jakie$ ztosliwe potegi mieszajg sie w ten spo-
s6b do spraw ludzkich.

Spotkanie Ignasia z Nataljg, byto zupetnie
przypadkowe, postapit wprawdzie niestosownie,
zawierajgc takg znajomo$¢. Na razie niemiato to
jednak zadnego znaczenia. Ale w danych oko-
licznosciach stopiert jego winy przybral w oczach
Berwicza potworne rozmiary, a poglad jego udzielit
sie pani Teresie, ktéra juz sama nie wiedziata,
co ma sadzi¢ o synu.

Wiec ze stanowczoscig sobie wia”iwg po-
wziela niezmienne postanowienie.

Nazajutrz Ignas wezwany przez matke, po-
mimo wszystkie swoje rozumowania wszedt do
jej pokoju niepewnym krokiem i daleko wiecej
zmieszany, niz to chciat po sobie pokazac.

Pani Teresa siedziata przed biurkiem, jak
woéwczas, gdy przyjmowata zwyktych interesantéw.

Byta bardzo blada po bezsennie spedzonej
nocy i tak zamyslona, ze nie ustyszata skrzyp-
niecia drzwi.

Ignas coraz wiecej zmieszany zblizyt sie zwolna,
wzial reke matki zwieszong ku ziemi i podniost
jg do ust. Nie cofneta mu jej, dion byta rozpa-
lona i drgata za kazdem tetnem od gwattownych
uderzehn pulsu.

Ignasiowi zrobito sie przykro, bo tak jak
siostre, po swojemu kochat i matke. Nie przyszio
mu jednak na mysl, blaga¢ ja o przebaczenie.
Przeciwnie, byitby jej chetnie przekiadat, jak nie-
potrzebnie sie martwita jego postepowaniem i egzal-
towata, jak dziecko. Ale uczyni¢ tego nie $mial.
Co$ zatrzymywato mu niebaczne stowa na ustach.

Byta chwila milczenia. Matka patrzata na syna
z niewystowiong mitoscig i zalem, jakby czekata
jakiej oznaki skruchy.

Los Ignasia wazyl sie po raz ostatni.

Po terml co zaszto — przemoéwita wreszcie
pani Teresa, gtosem drgajagcym tzami, po tem co
tylko przypadkiem doszio do mojej wiadomosci...

- Moja mamo — sprébowat wtrgci¢ Ignas.
Skineta nakazujaco, by jej nie przerywat.
Komu innemu — mowita z wysitkiem —

moznaby to darowa¢, ale ty$ urodzit sie i wycho-
wat tutaj. Ja nie Scierpie pod tym dachem tego, co
cierpianem byc¢ nie powinno... nie bede przyjmowac
ludzi...
Zawahata sie chwile.
- Ludzi, ktérych sprowadzites tu wczora,...
Jakto, mamo?...
Przerwata mu wzrokiem.

Malince nie dla nich i oni nie dla Mali-
niec... Powiniene$s byt to przynajmniej zrozumiec.
Nie zrozumiate$... Tem gorzej... Mniejsza... Chodzi
0 rzeczy wazniejsze. StraciteS moj szacunek... Ale
10 to mnigjsza... Na to co$ uczynit, braknie mi
nazwy... Przeciez w takich warunkach niepodobna
nam zy¢ razem. Nie mozesz tu pozostac.



Ignasiowi zdawato sie, ze Zle ustyszat. Jakto
on, on jedynak, przyszty dziedzic Maliniec nie miat
prawa tu pozostac!

- Dopoki ja zyje, moéwita dalej pani Teresa
z wzrastajgcg moca, Malince do mnie nalezg i ja
z nich nie ustgpie ani piedzi ziemi, bo to spu-
Scizna... mam tu do spetnienia obowigzki, ktorych
ty nie rozumiesz. Bede je speiniata do ostatniego
tchnienia. Potem... potem bedzie jak Bég roz-
rzadzi. To juz nie w mojej mocy.

- Wypedzasz mnie mamo, zawotat.

- Nie ja! Ty sam wykluczytes sie z po-
miedzy nas.

Chciat co$§ mowié, ale ona znéw skinela, by
jej nie przerywal. Czuta, ze jej sit brakuje.

- Nie méwie o bolesci, jakas mi sprawit.
To w rachunek nie wchodzi. Teraz idzie o przy-
sztos¢. Wolag mojg jest, bys wyjechat za granice,
podrézowat, badat stosunki, przyjrzat sie, jak ludzie
zyja, pracuja w innych spoteczenstwach. Moze cie
to nauczy obowigzkéw wzgledem whasnego... skoro
ja nauczy¢ cie ich nie potrafitam... Chce bys byt
w Szwajcarji, Anglji, Skandynawiji. Chciate$ zawsze
podrézowac; dotad opieratam sie temu... Prawda,
marzytes o wielkich stolicach, zwlaszcza o Pa-
ryzu... Na to pozwala¢ nie mogtam i dzi§ nie
pozwole. Ani jeden grosz polski nie powinien
by¢ przez nas wydany w kraju nieprzyjacielskim.
Pojmujesz to przecie?...

Spojrzata na syna badawczo i dostrzegta na
twarzy jego zdumienie.

— Przeciez Mieczy$ Czarewski, wtracit nie-
Smiato, pojechat do Paryza.

— To mi zupeklnie obojetne, odparta. Nie
obchodzi mnie to co robig inni, wiem, co nam
czyni¢ nalezy. Mieczy$ jest naszym krewnym, ale
nie mam nad nim wladzy. Moze zresztg ma jakie
specjalne cele.

Ja pragne, ja chce, azeby twoja podrdz byta
pozyteczna, azebys$ skorzystat, dojrzat...

Gtos jej zmiekt.

— Jeste$ jeszcze dzieckiem Ignasiu. Chciata-
bym cie tym sposobem tlumaczy¢, bo jestes$ nie-
dobrem dzieckiem. Moze kochatam cie zanadto.

Spuscit gtowe, nie rozumiejgc dobrze posta-
nowienia matki. Od dawna pragnat podrézowac,

ale nie chciat by¢ zegnany w taki sposéb i po-
sylany, jakby na wygnanie, wecale nie tam, gdzie
mu sie podobato. Chociaz znowu nikt go nie
mogt kontrolowac.

Pani Teresa wida¢ odgadta mysl
dodata.

- Przekonatam sie na nieszczescie, ze ci
w niczem wierzy¢ nie moge, bede wiec zmuszona
czuwaé, azeby wola moja byla spetniona. Jeste$
wprawdzie petnoletni, pienieznie jednak zalezysz
odemnie i musze ci to przypomnieé¢, chociaz Bog
widzi, jak mi to przykro...

jego, bo

Milczata przez chwile, jakby zbierajac sity.

- Sadze, ze im predzej wyjedziesz, tem lepiej
bedzie dla nas wszystkich. Sg rzeczy zbyt bolesne,
by dotyka¢ ich mozna. Lekam sie, by nie padty
pomiedzy nas stowa, ktorych potem nic nie zdota
wymaza¢ z pamieci... A o czemze moglibySmy
mowic?

- Jakto! — zapytat zdumiony, — mam jechac¢
zaraz.

W milczeniu skineta gtowa.

Ignas patrzal na nig z rodzajem trwogi. Taka,
jak dzisiaj, nie widziat jej nigdy. Pokazata mu
nieznane oblicze i determinacje. Spodziewat sie
wymowek, tez, gniewu, stowem zwyklej sceny,
ktéra musiataby zakonczy¢ sie przebaczeniem, bo
jakzez mogto by¢ inaczej. On byt przeciez jedy-
nakiem, przysztag gtowa rodziny. Zamiast tego
spotkat chtodne postanowienie, przeciwko ktéremu
nie prébowat nawet protestowaé. Czut, ze wszelka
protestacja bylaby daremng. Opuscita go naraz
cata buta.

— Kiedyz mam jechad, spytat.

— Berwicz odwiezie cie do Minska, wyrobi
paszport i wreczy na pierwszy kwartat 500 rs.
Suma ta starczy¢ ci powinna, bo nie chce, by$
zyt kosztowniej od nas. Potrzeb, jak wiesz, w Kkraju
jest wiele, a ja mam obowigzki. Kwartalnie po-
syla¢ ci bede takg samg kwote, ale w zamian,
zadam rachunkow i szczegdtowych wiadomosci,
co i gdzie studjujesz. Pamietaj, ze jest to warunek
konieczny, bo zanadto ufatam ci dotad.

Skonczyta z wysitkiem. (C. dn)



Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Dramat. Akt wierszowany przez Juljusza Ger-
mana. Lwow 1902. Utwoér to mtodzieniczy od pierwszej do
ostatniej stronnicy. Pozna¢ to mozna przedewszystkiem
po tern, ze watta i bez znaczenia tre$¢ przybiera na sie-
bie posta¢ problematu, od ktérego zdaje sie Swiat caty
zaleze¢. ,Zona" zdradza ,Meza“ z ,Bladym panem®, maz
dowiaduje sie o tern, ale godzi sie z faktycznym stanem
rzeczy, podczas gdy ,Blady pan" sie zabija. Swiadkami
i wspotdziataczami tej historji sg ,Ktos“, grajacy role su-
mienia i ,Pierrot”, indywiduum niegdy$ takze zdradzone,
przez swoja kochanke i ironizujace i swojg przesztosé
i to, co sie dzieje w dramacie. Cato$¢ ot sobie nieudaty
flircik studencki, nad ktorym zycie przechodzi do porzad-
ku dziennego, rozwatkowany do godnosci catego dra-
matu za pomocg pozarywanych zewszad $rodkoéw dra-
matycznych, jak personifikacje uczué¢, nastroje, przeczucia
itp. Wszystko to niestychanie niedojrzate, ale za to nad-
zwyczajnie pretensjonalne poczawszy od tytutu i jednej
préznej kartki z napisem ,Niech sie podniesie zastona¥
a skonczywszy na koricowem zironizowaniu catego dra-
matu przez Pierrota i jego okrzyku : ,wrazen, nowych
wrazen!“. Widocznie wrazliwy mtody, cztowiek (autor),
przejawszy sie wspotczesng literaturg i wysnuwszy z niej
swoj utworek, tak byt tern zahypnotyzowany, iz nie czut,
ze to juz stare. Tylko aby sobie nada¢ pozér, ze ma
pragnienie jeszcze czego$ nowego, dat ten okrzyk koncowy.
Gdyby on byt rzetelnym, to p. German ,Dramatull byiby
nie wydat. St. W.

*

Prolegomena. Uwagi i szkice, przez Jerzego Zuta-
wskiego. Lwow. 1902. Autor tej ksigzki jest poetg i jako
taki pierwej dat sie pozna¢, niz jako filozof. Wiersze jego
jednak tern sie wiasnie odznaczaly, ze byly jakby owiane
tchnieniem mysli spekulatywnej, ze wychodzity wiecej z po-
je¢, nizli z wyobrazen. Teraz mamy przed sobg zbiorek
prac proza, w ktérych p. Zutawski poszedt zupetnie za spe-
kulatywnym popedem. | o ile tam filozof szkodzit wier-
szom, pozbawiajac je barw i plastyki, o tyle tu znowu
poeta szkodzi teoretykowi, rwac mu nitke logiczng i uno-
szgc go na skrzydiach wyobrazni dalej, niz na to konse-
kwentne pozwala myslenie. Stad powstajg czesto zachwy-
ty zamiast argumentéw, n. p. wszkicach ,Ze Swiata my-
sli", ,Teorja nagiej duszy" i ,O Krélu duchul przesta-
wiania poje¢ w ,,O cywilizacji i filozofji4} lub ,Zagadnie-
nie< a wreszcie traktowanie takich niektérych pojeé, jak
piekno lub sztuka, za co$ juz ograniczonego i nieprze-
suwalnego n. p. w ,Na dachu obserwatorjum4t i ,Zna-
czenie symbolizmu w sztuce4t

Niepodobna w krotkiej notatce, ani stresci¢, ani
tern mniej polemizowaé z autorem ,Prolegomenéw4i Do
powyzszych szczegotéw ogolnej ich charakterystyki do-
da¢ nalezy, ze sg to wszystko wyrazy mysli cziowieka,
ktory stara sie da¢ sobie rade z tern, co sie pisze i dla-

czego sie pisze. Dla tego kierunku usitowan juz samego
godng jest ta ksigzka, aby ja kazdy w catosci prze-
czytat. Raz dlatego, ze mozna sie z niej poinformo-
wacé, jak wyobraza sobie jeden z modernistow pol-
skich teoretyczng podstawe tego modernizmu, a powtore
dlatego, ze w szkicach tych zamkniety jest kawat czto-
wieka, ktory szuka uzasadnienia dla witasnej tworczosci,
stara sie sobie uswiadomi¢, poco zyje i dziala, jako pi-
sarz i poeta. Z tego powodu ksigzka jest zajmujgca
i podniecajagca do myslenia, chociaz czesto w kierunku
przeciwnym wprost intencjom autora. Ze za$ poetyczne
usposobienie autora, ktore szkodzi spekulatywnej mysli,
réwnoczesnie nadaje Wyktadowi sporo zycia i barwnosci,
wiec ,Prolegomena4t sg przystepniejsze i kazdy inteli-
gentny cztowiek czytajgc je bedzie doznawat przyjemno-
sci, godzac sie, albo sie bedzie oburzat, ale sie w kaz-
dym razie nie znudzi. . St. W.

Lud biatoruski na Rusi litewskiej. M. Fedorowski.
Materjaty do etnografji stowianskiej zgromadzone w la-
tach 1877 — 1893 przez (Wydawnictwo Komisji
antropologicznej Akademji Umiejetnosci w Krakowie).
Tom |l. Basnie, przypowiesci i podania ludu z okolic
Wotkowyska, Stonima, Lidy i Sokotki. Czes¢ 1. Basnie
fantastyczno -mityczne.  Krakéw. Nakladem Akademiji
Umiejetnosci. 1902 8-ka, str. XXXII. 358 i 1 nl.

Po diugiej, bo kilkuletniej przerwie ukazat sie tom
drugi tego prawdziwie pomnikowego wydawnictwa, kto-
rego wartos¢ dla nauki jest arcywielka. Wprawdzie z je-
dnej strony zal patrze¢, ze ludzie niestrudzonej sity
woli, do ktérych $miato mozna zaliczy¢ p. Fedorowskie-
go, poswiecajg taki ogrom pracy badaniu plemienia
niepolskiego, zal ten jednak zmniejsza fakt, iz tak po-
tezny pomnik Biatorusi wzniosta reka polska, jak gdyby
na przypomnienie, iz ta Biatorus, jak dawniej, tak i dzi-
siaj, nam najwigcej ma do zawdzieczenia. A réwnoczesnie
nasuwa sie inna uwaga pod piéro: jak mato mamy ludzi,
ktérzyby pracowali tak wydatnie, jak p. Fedorowski, dla
nauki — mieszkajac w zapadtej okolicy, jak szczupta
jest garstka tych, co z ogromnym nakladem trudéw
i pracy robig to, do czego potrzeba wikasciwie wielu
gtéw i rgk. Bo materjaly p. Fedorowskiego, ktére zajma
dziesig¢ grubych toméw, kosztowaty go éwieré wieku
pracy mozolnej i wytrwatej. A czy tak wielu jest nas,
ktorzyby ¢wier¢ wieku poswigcili nauce — nie gonigc
za uznaniem, ani poklaskiem, — lecz pracowali w zaci-
szu dla idei samej.

Dotychczas ukazato sie jeno 200 podan biatoruskich,
zebranych przez kilku badaczy. Z tych nie wszystkie
majg wartos¢ naukowa, bo tylko zbiorki Kartowicza
i Weryhy stoja na wlasciwym poziomie, inne sg badz
popstrzone samowolnymi dodatkami i wtretami zapisu-
jacych, badZz znowu nie zostaly zaczerpnigte wprost



z ust ludu. Jak olbrzymig i wyczerpujaca jest praca Fe-
dorowskiego — niechaj $wiadczag o tem nagie cyfry,
ktére pokazujg, ze w samym tym tomie zapisano zwyz
400 podan, a zatem dwa razy tyle, niz ich dotad posia-
dalismy, nie liczac tych opowiadan, ktére mieliSmy w to-
mie pierwszym, ani tez tych, ktore ukaza sie w tomie
trzecim. Wszystkie za$ one bez wyjatku zostaly zapisane
w gwarze biatoruskiej z mozliwg wiernoscig brzmienia.

Jak o tem mozna byto przekonac sie z tomu pier-
wszego omawianej pracy, tradycje biatoruskie przedsta-
wiajg bardzo bogaty a niezmiernie ciekawy materjat dla
kazdego badacza. Naturalnie nie inaczej, jak niemal
wszedzie, podania krétkie, tyczace sie uroczysk, jezior
gor i t p. sa najliczniejsze. Réwnie niemal bogaty jest
dziat basni cudownych, a wiec o czarownicach, wilkota-
kach, djabtach, upiorach, topielcach i innych nadprzyro-
dzonych istotach. Najobficiej wszelako reprezentowany
jest w basniach biatoruskich $Swiat realny, zycie codzien-
ne, na ktére chtop patrzy z bliska i ciggle az do znu-
dzenia. To tez opowiadania, nalezgce do ostatniej kate-
gorji przechowujg sie w pamieci ludu jak najdtuzej, pod-
czas gdy inne z biegiem czasu zacierajg sie stopniowo
coraz wiecej i ging nakoniec. Do najubozszych nalezy
dziat opowiesci fantastycznych o bohaterach i mitycznych
potworach, ktory zostat wydany w omawianym przez
nas tomie ,Ludu biatoruskiegodl

P. Fedorowski przyjgt w uktadzie basni podziat
Dra Kartowicza, uzasadniony na zjezdzie folklorystow
w Sztokholmie. Umiescit tedy najprzéd basnie dotyczace
sie Swiata zwierzecego, dalej istot mitycznych i zwierzat
0 wiasciwosciach nadprzyrodzonych, $wiata duchowego
t. j. zycia doczesnego i zagrobowego, istot w postaci
ludzkiej (mor, cholera, $mier¢), czaréw, duchéw (upior,
wisielec, topielec, djabet), a nakoniec Boga, S$wietych
lkaptandéw, uznajac stusznie zasade, ze najpierwotniej-
szy obraz myslenia rozpoczat sie od rzeczy, podpadaja-
cych pod zmysty, a nie od Swiata nadprzyrodzonego.

Niepodobna w sprawozdaniu naszem zastanowic¢ sie
szczegotowo nad materjatami, wydanymi w tym tomie.
Ale tez trudno poming¢ milczeniem uwage wydawcy, wy-
razong w przemowie, iz wiele tych z opowiadann okazuje
ogromng analogje z basniami polskiemi, terytorjalnie
bardzo odlegtemi, n. p. .podhalgnskiemi. Dla przyktadu
sprobujemy wskaza¢ pare takich analogji. Najprzéd tedy
bash o piszczalce, ktérej Dr. Bugiel w r. 1898w ,Wisle4
poswiecit osobne studjum, wystepuje i w zbiorze p. Fe-
dorowskiego (str. 97). Basn znowu o zabijaniu starcéw,
o ktorej pisat prof. Polivka w ,Zeitschrift des Vereins;fiir
Volkskunde4lw r. 1898. str. 25 — 29, jest i tutaj (str. 126).
A wreszcie, azeby juz wiecej nie wylicza¢ — wskazemy
tylko bajke o $mierci, ktéra osierocita z rozkazu Boga
kilkoro dziatek, zabierajgc im matke, zupetnie analogiczng
z ,Sabatowg bajka4l H. Sienkiewicza. Przyktadéw takich
moznaby przytoczy¢ cate mndstwo. Ale poza tem napo-
tyka sie w zbiorze p. Fedorowskiego co krok szczegoéty,
o jakich skad ingd nie wiedzieliSmy wecale, lub bardzo
mate mieliSmy o nich wiadomosci.

Wobec tego, co wyzej powiedzieliSmy — nie potrze-
bujemy dodawa¢ niczego o zastugach wydawcy. Wyrazi-

my tylko prosbe pod adresem Akademji Umiejetnosci,
azeby nie kazata na tom nastepny, ktoéry jest juz kom-
pletnie przygotowany do druku, czeka¢ tak dtugo, jak
na omawiany.

Stanistaw Zdziarski.

PISMA. Pamietnik literacki. Drugi zeszyt tego czaso-
pisma wydawanego przez Towarzystwo literackie imienia
Adama Mickiewicza przedstawia sie roéwnie bogato, jak
pierwszy. Z wigkszych prac z zakresu historji literatury
spotykamy tu dalszy cigg studjum p. Stanistawa Winda-
kiewicza ,Erotyk Kochanowskiego4} prof. Aleks. ,Bruck-
nera ,Najznakomitsi pisarze wieku XV 14 (Lukarz Opa-
linski) i dokonczenie rozprawy Ign. Chrzanowskiego
,O satyrach Naruszewicza4l W pierwszej autor wydoby-
wa z przesztosci dzieje mitosne Jana z Czarnolasu
i objasniajac poszczegdlne ustepy jego erotykow, kaze
je czytelnikowi rozumie¢, badz to jako realne wyptywy
chwili, badz jako zmyslenie, badz tez jako bezposrednie
rezultaty literatury odrodzenia. W drugiej rozprawie pro-
fesor berlinski piszac o Opalinskim, rehabilituje
w dalszym ciggu wiek XVII  traktowany dotychczas
u nas z lekcewazeniem, ktory jednak pomimo nazwy
spanegiryczno-makaroniczny4 jest w tresci i tendencji
dziet dwczesnych pisarzy bardziej narodowym niz naste-
pny. P. Chrzanowski wreszcie zestawia wartos$¢ satyr
Naruszewicza ze wspotczesnymi sadami o nich.

Pomimo, ze wszystkie te trzy rozprawy pisane zy-
wo wnoszg duzo nowego w szczegOtach i myslach,
punkt ciezkosci zajecia nie spoczywa w nich tak, jak
w pierwszym zeszycie ,Pamietnika4} lecz w ,Notatkach4i
i w Materjatach. W pierwszych odznaczajg sie gtdwnie
praca ,Przyczynek do historji plagjatbw w Polsce4
w ktérej p. Hieronim topacinski zestawia Kkilkanascie
wypadkéw kradziezy literackiej, mniej lub wiecej bezczel-
nej, a w korcu wykazuje, jak ,Bylice Swietojariska4:
skradt Januszowski Twardowskiemu i pozmieniawszy
ustepy, poswiecit ja Zebrzydowskiemu. Bardzo interesu-
jaca jest krociutka monografja p. Chmielowskiego o naj-
dawniejszych  naszych feljetonach, a wreszcie psy-
chologicznem wniknieciem w sposéb tworzenia Kra-
sinskiego odznacza sie szkic p. Tadeusza Piniego p. t
»Z pracowni poety4l Z tego moga sie nauczy¢ nasi dy-
letanci, jak nalezy dazy¢ do rozumienia twoérczosci poe-
tyckiej, zamiast do jej kodyfikowania. W ,Materjatach4t
wreszcie, znajdujg sie dwie bardzo aktualne rozprawy:
F. Bostla ,Przyczynek do dziejéw pierwszej ruskiej dru-
karni we Lwowie4ti Br. Czarnika ,Dwa dokumenty do
dziejéw katedry jezyka i literatury polskiej na Uniwer-
sytecie lwowskim4t

Bardzo bogatym jest réwniez dziat recenzji i spra-
wozdann z rozmaitych publikacji, a konczy sie zeszyt
,Bibliografjg literackg czasopism za rok 190141 zestawio-
ng przez E. Dubanowicza i St. Kossowskiego. Praca ta,
doprowadzona w tym zeszycie do litery Q, ma za za-
danie utrzyma¢ w ewidencji nazwiska autoréw i dziet
literatury pieknej i krytycznej, jakie sie w przeciggu da-
nego roku pojawity.



SZTUKA. Bolestaw Biegas. Niezwykte to doprawdy
zjawisko: ten pastuszek-analfabeta z Plockiego, ktéry
na plebanji poczciwego proboszcza lepi figury Swietych
i postacie symboliczne z historji Polski, a potem do
krakowskiej szkoty sztuk pieknych oddany — sobg by¢
nie przestaje i/nieche¢ profesora na siebie $cigga,
a wreszcie po trzech latach szkote te 6pusciwszy, za jed-
nym zamachem zdobywa sobie stawe — we Wiedniu
i w Monachjum i obok nazwisk najznakomitszych wspot-
czesnych artystow, widzi imie swoje umieszczone na li-
scie cztonkéw wiedenskiej Secesji! Dziwny to i wprost
zastanawiajgcy fenomen. Jak niedawno temu Toorop
we Lwowie, tak w Krakowie, gdzie staraniem Uniwersy-
tetu ludowego urzgadzono wystawe prac jego w dolnej
salce nowego gmachu T. P. S. P., budzi obecnie Biegas
zachwyt i oburzenie, a badz co badz ogdlng sensacje.
Symboliczne rzezby jego, jak ,Potezny Duch“, ,Chry-
stus“, ,Walka o byt*, ,Siejba tez“, ,Ludzkosc¢H#i t p,
pomimo wielkich nieraz naiwnosci w pomysle samym,
a zwlaszcza we fakturze, przykuwajg do siebie uwage
i zastanawiaja. Jest w nich jakas zywiotowa moc wizjo-
nerska, jest glebia zadziwiajgca intuicji, jest dziwna po-
ezja i czar ponury — nieokreslony, z ktérego nie wie
sie jednak doprawdy, ile ktas¢ sie ma na karb nieraz
rzeczywiscie gtebokiego i oryginalnego pomystu, a ile
na karb... nieudolnego wykonania. W kazdym razie, co
zastanawia 1 dziata w nich najsilniej, to strona literacka
tych utwordéw, cho¢ samo juz okreslenie literacki4l dzi-
wnie brzmi w zastosowaniu do Biegasa. Ten talent sa-
morodny i rzeczywiscie ,z bozej taski4l pozostat tern,
czem byt — samoukiem. Jezeli jednak n. p. Rodin, jeden
z najwiekszych dzi$ rzezbiarzy francuskich, w wigkszosci
dziet swoich ,z bryty nie wychodzi4} to wie sie z in-
nych dziet jego i czuje sie to zawsze, ze strone techni-
czng sztuki swej opanowat on doskonale; w utworach
Biegasa przyczyne tego samego zjawiska upatruje sie
przedewszystkiem w nieudolnosci. Taki, jakim sie nam
dzisiaj przedstawia, stoi on jeszcze na granicy pomiedzy
sztukg — a osobliwoscig, a powodzenie jego zagrani-
czne w znacznej czesci ttumaczy¢ sobie nalezy tg wia-
Snie jego ,egzotyczna4t prymitywnoscig. Drog, po ktoérych
kroczy talent, zwlaszcza tego rodzaju talent.... poetycki,
przewidzie¢ nie mozna. Zachodzi jednak wielka obawa,
ze teraz zwlaszcza, po $wiezych tryumfach zagranica,
Biegas zasklepi sie w sobie zupetnie i pracy dalszej
nad sobg zaniecha, a wtedy stanie sie on moze osobli-
woscig dnia w Berlinie lub nawet w Paryzu, &le i oso-
bliwoscig tylko na zawsze pozostanie. A szkoda by to
byta dla naszej sztuki ogromna. Ci, ktérzy dzis bezkry-
tycznie wielbig Biegasa, grzesza wzgledem niego ciezej je-
szcze od tych, ktorzy sztuke jego bezkrytycznie potepiaja.
Prawdziwy talent nie wyrabia sie w petach akademiczne-
go szablonu, ale i nie zapomina o tern, ze chcac sobg
pozosta¢, musi tamac¢ sie niestrudzenie i ustawicznie
z warunkami materjalnymi obranego przez siebie sposo-
bu wypowiedzenia sie...

Podobnie Iwowskie T. P. S. P. zamierza urzadzi¢
u siebie niebawem wystawe prac Biegasa — co za nowe
pole do popisu dla naszych polemistow i krytykéw . . .
impresjonistow! Zwlaszcza teraz na wiosne.
A. C.

NOTATKI. Antoni Bem, zmarty w 55-tym roku zycia,
jakto juz doniosty dzienniki —w Warszawie, byt wybitnym
i zastuzonym pracownikiem na niwie literackiej. Twoérczos¢
jego byta bardzo rozproszona, roznorodng, petng porywow
i najlepszej woli. Zaczat jako pedagog w gimnazjum
kieleckiem Wsrod stosunkéw dawnych, prowincjonalnych,
— ktére jego skrzydia tamaly. Gdy mu sie udato prze-
nies¢ do Warszawy, rzucit sie w wir pracy z nie-
pospolita ruchliwoscia i gorgczkowoscig. Caly szereg
petnych zapatu ludzi wytwarzat przed 15 laty w syrenim
grodzie atmosfere, ktéra gteboko i decydujgco oddzia-
tywata na umystowe zycie Polski. ,Ateneum stato
u szczytu rozwoju, — ,Przeglad Tygodniowy4lzapetniony
byt jeszcze wtenczas szeregiem wybornych artykutow,
— okoto Chmielowskiego i Pawinskiego, — grupowaty
sie liczne zastepy miodziezy. Bem odzyt w tych warun-
kach, —- chociaz konieczno$¢ zarabiania na chleb, —
pchata go czesto do dorywczych, na dalszg i trwalszg
mete nieobliczonych robét. Pozostato jednak po nim
kilkanascie rozpraw z systematycznoscig i drobiazgo-
woscig niemieckg napisanych, Ktdére sg cennym przy-
czynkiem do literatury krytycznej. W pierwszym rzedzie
stojg doskonale pisane rzeczy o Kondratowiczu, Plugu,
Krzysztofie Opalinskim, Towiariskim, Zaleskim i Belci-
kowskim. Studjum o ,Bolestawie Chrobrym4ijest nieztym
szkicem historycznym, ktéry poézniejsze zrédtowe bada-
nia w pewnych istotnych punktach zmienity. Bem prze-
ttumaczyt Spasowicza ,Dzieje literatury polskiej4t uzu-
petniajac  je wlasnemi uwagami i dopetnieniami. Nie-
zwykle popularng byta jego gramatyka i ,Jak moéwi¢ po
polsku4l Obok podrecznika Kryriskiego jestto najlepszy
nowszy podrecznik lingwistyczny.
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